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Instrukcja vzytkowania

Zasady bezpieczenstwa
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Przed przystgpieniem do pracy nalezy
zapoznac sie z instrukcig !
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Przed przystgpieniem do sktadania upewnij sie, ze
masz wszystkie komponenty uwzglednione na
instrukcji. Pdzniejsze reklamacje nie bedq
akceptowane.

Nie stéj pod pergolg (altanqg) dopdki trwajg prace
konserwacyjne lub montaz. Stosuj sie do norm
dotyczgcych bezpieczenstwa w pracy, kiedy
przystepujesz do prac montazowych i
konserwacyjnych.

Nie uzywaj ognia w poblizu pergoli (altany).

Nie obcigzaj konstrukcji pergoli (altany) i zwih lub
zdejmij daszek w obliczu zapowiadanych ztych
warunkéw pogodowych.

Sruby montazowe nalezy dokreci¢ do oporu, ale nie
przesadzac z uzyciem sity, poniewaz mozna uszkodzi¢
produkt.

Nie opierqj sie i nie obcigzaj konstrukcji pergoli
(altany), boczne elementy powinny stac réwno i
stabilnie.

Nie zostawiaj dzieci samych w poblizu pergoli
(altany).

Nie wolno rozktadac¢ gdrnej czesci pergoli (altany)
jedli jest ona mokra lub uszkodzona.

W przypadku stwierdzenia usterki, wygiecia,
pekniecia, obluzowania i skrzywienia nalezy
zaprzesta¢ dalszej eksploataci i niezwtocznie ztozy¢
catqg pergole (altane).

Pergole (altane) nalezy ustawi¢ w bezpiecznym i
stabilnym miejscu, na twardym podtozu, co nagjmniej
3 meftry od zrodet ognia, takich jak grill, ognisko,
grzejnik gazowy, itp. Pergola (altana) musi sta¢ z dala
od konaréw drzew, sznurkdw na bielizne, kabli,
przewodoéw elektrycznych iinnych potencjalnie
niebezpiecznych przedmiotéw.

Zabrania sie zawieszania, doczepiania lub
umieszczania czegokolwiek na pergoli (chyba, ze
odpowiedniq rolete pasujgcg do tego modelu).
Prosze nie zostawiac pergoli (altany)
nieprzymocowanej do podtoza bez specjalnego
nadzoru.

Nie mozna korzystac z produktu podczas wiatru.
Zaleca sie zabezpieczenie produktu przed silnymi
porywami wiatru, ktére mogq przewrdcic lub porwad
pergole (przymocowanie do podtoza).

Przed kazdym korzystaniem z pergoli (altany) nalezy
sprawdzi¢ prawidtowe zawieszenie / zamocowanie
gdrnych czesci. Prosze regularnie sprawdzad stan
dokrecenia $rub, nakretek i innych elementéw.
Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie zmontowany
jak pokazano na rysunku. Nie ponosimy
odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody jesli
uszkodzenie mogto by¢ spowodowane przez
nieprawidtowy montaz.

Podczas utylizacji opakowania pomysl o srodowisku.

Zachowac szczeqding ostroznosé !
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Uzytkowanie, przeznaczenie, przechowywanie
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Gorna czes¢ pergoli (altany) to ochrona przed
stohcem, nie jest to zabezpieczenie przed deszczem!
Nalezy ztozy¢ lub Sciggngc¢ gorng czese, aby
ochroni¢ jq przed niekorzystnymi warunkami
atmosferycznymi (wiatr, deszcz, burze, wysoka
wilgotnose, snieg, mrdz, mocne nastonecznienie,
wysoka femperatura, grad, itp.)

Absolutnie nie wolno doprowadzi¢ do zbierania sie
wody na goérnej czesci pergoli (altany)!

W razie zadrapania elementdw zaleca sie uzycie
specjalnego lakieru, farby lub silikonu
zapobiegajgcego korozji. Prosze najpierw wykonac
prébe na niewidocznym elemencie pergoli (altany).
Producent zaleca transport produktu w czesciach.
Najlepiej przenosi¢ kazdy element pojedynczo.

Do mycia produktu powinno uzywac sie tylko
wilgotnej szmatki lub miekkiej i gtadkiej gabki za
pomocq delikatnego detergentu lub samej wody.
Nie wolno korzystac z kwaséw, wybielaczy,
rozpuszczalnikdw i innych mocnych substanciji, ktére
mogq uszkodzi¢ produkt.

Zalecane jest regularne usuwanie kurzu.

Zabrania sie uzywania myjek cisnieniowych i szczotek.
Materiat jest frwaty, ale dziatanie niekorzystnych
warunkéw atmosferycznych moze spowodowad
drobne uszkodzenia lub zmiany w wyglgdzie pergoli
(takie jak wyblakniecie, fatdy, zagniecenia, itp.).
Producent nie ponosi za to odpowiedzialnosci.
Przed schowaniem pergoli (altany) nalezy jg
doktadnie wysuszyc.

W réznych partiach produkcyjnych odcien tkaniny
moze sie nieco réznic.

Producent / importer nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenia spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem produktu.

Importer/producent zastrzega sobie prawo do
dokonywania modyfikacji i zmian w instrukcjach.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdz¢ czy
zestaw zawiera wszystkie kompletne i sprawne
elementy. Nie sktada¢ produktu w przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen lub brakdw. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenia zmontowanego produkiu.

Producent zaleca montaz w minimum 2 osoby, na
réwnym i stabilnym podtozu.

W czasie montazu prosze zwracaé szczegdlng
uwage na dzieci i inne osoby znajdujgce sie w
poblizu. Ogranicz dostep do produktu psom, kotom i
innym zwierzetom. Zestaw zawiera mate elementy,
ktére mogq zostac potkniete i ostre krawedzie, ktére
mogg by¢ przyczynq zranienia. m
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Instruction for use

Safety Rules
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Please read the instruction before you start
assembling !
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Please read the instructions carefully before you start
assembling to ensure you have all components listed
on instructions. Later complaints will not be
accepted.

Do noft stand under the pergola (gazebo) while
maintenance or installatfion is in progress. Follow the
safety standards when performing assembly and
maintenance work.

Do not make a fire near the pergola (gazebo).
Never jeopardize the pergola (gazebo) structure. Roll
up or remove the canopy in case of forecast bad
weather conditions.

Do not tighten all screws completely until the entire
unit has been assembled and set up. Do not
overtighten.

Do not lean on and overload the structure of pergola
(gazebo), the side elements should be even and
stable.

Do not leave children unattended near the pergola
(gazebo).

The upper part of the pergola (gazebo) cannot be
unfolded if it is wet or damaged.

In case of damaged parts, do not continue the
assembly process. We are not liable for any damages
on the assembled product.

In the event of a defect, do not continue the
exploitation of the product. It is forbidden to use the
product if you nofice any defects, such as bends,
cracks, loosening and curvatures, etc.

The pergola (gazebo) must be placed in a safe and
stable place, on a hard surface, at least 3 meters
from any fire sources such as grill, fireplace, gas
heater, etc. The pergola (gazebo) must be kept
away from tree branches, clothes lines , cables,
electric wires and other potentially dangerous
objects.

It is forbidden to hang, aftach or place anything on
the pergola (unless there is a suitable awning
matching this model).

Please do not leave the pergola (gazebo)
unattached to the ground without special
supervision.

The product cannot be used in the wind. Secure the
product against strong winds that may damage it.
(attaching to the ground).

Before each use of the pergola (gazebo), check the
correct suspension / fixing of the upper parts. Please
regularly check the fightness of bolts, nuts and other
elements.

Make sure that the product is completely assembled
as shown in the picture. We are not liable of any
damages or consequential losses, if the incorrect
assembly caused the damage.

Be careful when assembling !
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Maintenance, intended use of the product
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The upper part of the pergola (gazebo) is protection
against the sun, it is not a protection against rain!
Fold or remove the upper part to protect it against
adverse weather conditions (wind, rain, storms, high
humidity, snow, frost, strong insolation, high
temperature, hail, etc.)

Prevent form collection of the rainwater on the upper
part of the product.

If the elements are scratched, it is recommended to
use a special varnish, paint or silicone to prevent
corrosion. Please first make a test on an invisible part
of the pergola (gazebo).

It is recommended to fransport the product in parts.
It's best to move each element individually.

When cleaning the product, use a soft, damp
sponge with the addition of soap. Do not use solvent-
based cleaners or detergents. Bleach can damage
the product.

Regular dust removal is recommended.

It is forbidden to use pressure washers and brushes.
The material is durable, but exposure to adverse
weather conditions may cause minor damage or
changes in the appearance of the product (such as
fading, folds, creases, etc.). We are not liable for
these changes.

Before storing the pergola (gazebo), dry it
thoroughly.

The shade of the fabric may vary slightly in different
productions.

The manufacturer/importer is not responsible for
damage caused by improper use of the product.’
The manufacturer/importer reserves the right to
modify and change the instructions.

Assembly instructions
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Please read the instructions carefully before you start
assembling to ensure you have all components listed
on instructions. In case of missing or damaged parts,
do not continue the assembly process. Later
complaints will not be accepted. We are not liable
for any damages on the assembled product.

It is recommended to assemble with 2 people. While
assembling ensure floor is even.

During assembly, please pay special aftention to
children and other people around. Keep the
product away from dogs, cats and other animals.
The kit contains small and sharp elements that can
be swallowed and cause injury.

Please consider the environment when

disposing of all packaging.
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